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PREDSTECAINE NAGODBE

PRIMANJE | OTPREMA POSTE

KLASA:

UR, BROJ:
FINANCIJSKA AGENCIJA
RC ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70
10 000 Zagreb

U Zagrebu 10. srpnja 2023. godine

Poslovni broj: St-48/2023

Predsteéajni duznik: SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.0., Glogovac, Bilogorska ulica 17,
(Opéina Koprivnicki Bregi), OIB: 51430141183

Vjerovnik: Tradewind GmbH, FlughafenstraBe 83, 41066 Monchengladbach,
Njemacka

PODNESAK VJEROVNIKA
- dostava prijave trazbine u predste¢ajnom postupku — ’

punomogé, prilozi

. Vjerovnik je putem e-maila zaprimio dopis povjerenika kojim se Vjerovnika obavjestava da je
nad Predstegajnim duznikom dana 10. veljaée 2023. godine otvoren predstecajni postupak.
Ujedno, povjerenik je sukladno &lanku 54. stavku 3. Uredbe (EU) 2015/848 EUROPSKOG
PARLAMENTA | VIJECA od 20. svibnja 2015. o postupku u slu¢aju nesolventnosti pozvao
Vjerovnika da prijavi svoju trazbinu u gore naznacenom predstecajnom postupku.

Il. Vjerovnik istite kako ima potrazivanje prema Predste¢ajnom duzniku u ukupnom iznosu od
130.887,40 EUR, od &ega: '
e 126.593,26 EUR na ime glavnice za isporuéenu robu sukladno raiunu oznake:
WAL/SMART/T3/22/01 od 8. ozujka 2022. godine
e 3.447,64 EUR na ime zatezne kamate koja se na iznos glavnice 126.593,26 EUR
obragunava prema stopi od pet (5) postotnih poena iznad osnovne kamatne stope

Kovad & partneri advjetnisko drudtvo d.o.o.

Trgovaiki sud u Zagrebu; MBS 080730405; OIB: 37988832157

Addiko Bank d.d, Zagreb; IBAN: HR8 2500 0091 1013 24323: SWIFT: HAAB HR 22
temeljni kapital: 350.000,00 kuna; upladen u cijelosti; élan uprave: Kristijan Kovag


http://www.kovac.hr
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Europske sredi$nje banke za razdoblje od 7. srpnja 2022. godine do dana otvaranja

" predstecajnog postupka .
e 696,50 EUR na ime sudskih troskova
e 150,00 EUR na ime troSkova prijevoda

Radi prisilne naplate navedenog potraZivanja Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom —
pravomocénim Europskim platnim nalogom koji je izdao Okruzni sud u Weddingu u Njemackoj,
broj spisa: EU 1712-22-8.

. Sukladno pozivu povjerenika, a u zakonom propisanom roku, Vjerovnik podnosi prijavu
trazbine navedene u tocki Il. ovog podneska te u tu svrhu dostavlja dokumentaciju koja se
nalazi u prilogu ovog podneska.

Za Tradewind GmbH

ODVJETNICA KOVAG & PAR]NER[l‘
“NIKA POPOVSKI QDVJETNICKO DRUSTVO d.0.0.
ZAGREB, Heinzelova.70 ZAGREB, Heinzelova 70

Prilozi:

e ‘punomoé :
e Prilog 1. Uredbe (EU) 2015/848 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 20. svibnja

2015. o postupku u sluéaju nesolventnosti koji je povjerenik dostavio Vjerovniku

o ispunjeni obrazac prijave trazbine vjerovnika u predstecajnom postupku (Elanak 36.
Stecajnog zakona)

e prijepis Europskog platnog naloga, broj spisa: EU 1712-22-8

¢ prijepis ovjerenog prijevoda bazne kamatne stope

e prijepis raéuna oznake: WAL/SMART/T3/22/01 od 8. ozujka 2022. godine



Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
REGIONALNI CENTAR ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70, Zagreb
(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa St-48/2023

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Tradewind GmbH

OIB

Adresa / sjediste

Flughafenstrafle 83, 41066 Mdnchengladbach, Njemacka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv SMARTPHONE I TEBLET SERVIS d.o.0. za radunalne i
srodne djelatnosti, trgovinu i usluge

OIB 51430141183
Adresa / sjediste
Bilogorska ulica 17, 48324 Glogovac (Op¢ina Koprivni¢ki Bregi)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- pravomoc¢ni Europski platni nalog koji je izdao OkruZni sud u Weddingu, Njemadcka,
broj spisa: EU 1712-22-8

Iznos dospjele trazbine 130.887,40 EUR / 986.171,12 HRK
Glavnica 127.439,76 EUR / 960.194,87 HRK

Kamate 3.447,64 EUR /25.976,24 HRK

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka
EUR/HRK

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- pravomo¢ni Europski platni nalog koji je izdao OkruZni sud u Weddingu, Njemadka,
broj spisa: EU 1712-22-8

- racun oznake WAL/SMART/T3/22/01 od 8.3.2022.



Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos glavnice 126.593,26 EUR /
955.146,15 HRK uvecano za 5 postotnih poena iznad bazne kamatne stope ESB-a, za iznos
glavnice 696,50 EUR / 5.247,78 HRK te za iznos glavnice 150,00 EUR / 1.130,18 HRK

Naziv ovrine isprave Europski platni nalog koji je izdao OkruZni sud u Weddingu,
Njemacka, broj spisa: EU 1712-22-8

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine EUR

/ HRK

Razludni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlugni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnik
ZAGREB, 10.7.2023. //Mﬁ
7T

ODVJETNICA KOVAG & PARTNERI

NIKA POPOVSKI £K0 DRUSTVO d.o.0.
ZAGREB, Heinzelova 70 Ong}]\g&lg& Heinzelova 70
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PUNOMOC VOLLMACHT
Tradewind GmbH
registarski broj / Registernummer: HRB 6341 Amtsgericht Ménchengladbach
FlughafenstraBe 83
41066 Monchengladbach
Njemacka / Deutschland

opunomoduje odvjetnike

bevoliméchtigt die Rechtsanwélte

Kristijan Kovaé&
Tanja Zitnik Sicel
Robert Karakas
Kornelija MiSe Bobinac
Nela Petrovié
Nika Popovski
i/'und administrativnu djelatnicu / Verwaltungsangestelite
Anita Sajkovi¢
iz/aus

Kovaé & partneri odvjetni¢ko drustvo d.o.o.
Heinzelova 70, 10 000 Zagreb

da nas pravno zastupaju radi naplate, odnosno
realizacije potrazivanja protiv trgovackog drustva
SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.0,, OIB:
51430141183, Glogovac (Opéina Koprivnicki
Bregi), Bilogorska ulica 17, pred Financijskom
agencijom i nadleznim sudom.

Oviadéujemo odvjetnike da nas zastupaju u svim
nas$im pravnim poslovima koji su vezani uz gore
navedeni predmet u sudu i izvan suda, kao i kod
svih drugih drzavnih organa, te da radi zastite i
ostvarenja nasih prava i na zakonu zasnovanih
interesa poduzimaju sve pravne radnje i
upotrijebe sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnose tuzbe, prijedloge, i ostale
podneske, zahtjev za izravhu naplatu
Financijskoj agenciji, zatraZze podatke i preslike
iz O&evidnika redoslijeda osnova za plaéanje te
da za nas primaju novac i novéane vrijednosti i
da o tome izdaje potvrde.

uns rechtlich vor dem zusténdigen Gericht und
der kroatischen Finanzagentur zu vertreten, um
die Forderung gegen die Handelsgesellschalft
SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.0.,
persénliche Identifikationsnummer  (OIB):
51430141183, Glogovac (Opéina Koprivnicki
Bregi), Bilogorska ulica 17 und einzuziehen
beziehungsweise zu realisieren.

Wir erm3chtigen die Rechtsanwilte, uns in allen
unseren Rechtsangelegenheiten im
Zusammenhang mit dem vorbezeichnetem Fall
vor Gericht und auB3ergerichtlich sowie bei allen
anderen staatiichen Behérden zu vertreten und
alle rechtlichen Schritte einzuleiten sowie alle
gesetzlich vorgesehenen Mittel zu nutzen, um
unsere Rechte und rechtsstaatlichen Interessen
zu schiitzen und auszulben, insbesondere
Klagen, Antrage, Forderungen und andere
Schriftsatze einzureichen, bei der Kroatischen
Finanzagentur Antrag zur unmittelbaren
Zwangsvolistreckung einzureichen, Daten und
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Odvjetnici su takoder ovlasteni da u nase ime i
za na$ ratun kod nadlezne Porezne uprave
podnesu zahtjev i ishode potvrdu o osobnom
identifikacijskom broju (OIB).

Pristajemo da odvjetnici u sluaju sprijetenosti
mogu izdati podpunomog.

Kopien aus dem Register der Rangfolge der
Zahlungsgrundlage anzufordern, und dass sie
Geld und Geldwerte far uns erhalten und dariiber
Bestatigungen ausstellen.

Die Rechtsanwdlte sind ebenfalls dazu befugt, in
unserem Namen und fiir unsere Rechnung bei
der zustidndigen Steuerbehdrde einen Antrag
Uber die Erwirkung der personlichen

Identifikationsnummer (OIB) und zur Einholung
der Bescheinigung zu stellen.

Wir stimmen zu, dass Anwélte im Falle einer
Untervollmacht

Verhinderung ausstellen

kénnen.

.11.2022.

Ansgar Hutten
direktor/Geschéftsfiih
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PRILOG I.

BG CHOBUIEHHE 3A TIPOU3BOJICTBO 110 HECHCTOSTEJHOCT
ES ANUNCIO DE PROCEDIMIENTO DE INSOLVENCIA
CS OZNAMENI O INSOLVENCNIM RIZENI
DA MEDDELELSE OM INDLEDNING AF INSOLVENSBEHANDLING
DE MITTEILUNG UBER EIN INSOLVENZVERFAHREN
EN NOTICE OF INSOLVENCY PROCEEDINGS
ET MAKSEJOUETUSMENETLUSE TEATIS
EL ANAKOINQZH AIAAIKAZIATZ AOGEPEITYOTHTAX
FR NOTE CONCERNANT LA PROCEDURE D'INSOLVABILITE
GA FOGRA FAOI IMEACHTAT DOCMHAINNEACHTA
HR OBAVIJEST O POSTUPKU U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI
IT AVVISO DI PROCEDURA D'INSOLVENZA
LV  PAZINOJUMS PAR MAKSATNESPEJAS PROCEDURU
LT PRANESIMAS APIE NEMOKUMO BYLA
HU ERTESITES FIZETESKEPTELENSEGI ELJARASROL MT  AVVIZ TA' PROCEDIMENTI TA'
INSOLVENZA NLL KENNISGEVING VAN INSOLVENTIEPROCEDURE
PL POWIADOMIENIE O POSTEPOWANIU UPADLOSCIOWYM
PT AVISO SOBRE PROCESSO DE INSOLVENCIA
RO NOTIFICARE PRIVIND PROCEDURA DE INSOLVENTA
SK OZNAM O INSOLVENCNOM KONANI
SL OBVESTILO O POSTOPKU V PRIMERU INSOLVENTNOSTI
FI ILMOITUS MAKSUKYVYTTOMYYSMENETTELYSTA
SV UNDERRATTELSE OM INSOLVENSFORFARANDEN

(¢lanak 54. stavak 3. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja
2015. o postupku u slu¢aju nesolventnosti — SL L 141, 5.6.2015., str. 19.)

HR
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VAZNE INFORMACIJE ZA VIEROVNIKE

U skladu s ¢lankom 54, Uredbe (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vijeéa od
20. svibnja 2015. o postupku u sluéaju nesolventnosti obavjeS¢ujemo vas da je postupak
u sluéaju nesolventnosti u vezi s va§im duZnikom pokrenut u drugoj drzavi &lanici
(navedeno u toc¢ki 1. ovog obrasca).

Pozivamo vas da u skladu s niZe navedenim prijavite svoje trazbine prema duZniku.

0 Mozda u zasebnoj obavijesti primite poziv da prijavite svoje traZzbine prema
duZniku ako budu ispunjeni zahtjevi za prijavu traZbine u skladu s nacionalnim

pravom,

[0 Ne morate zasebno prijavljivati svoj e tra¥bine.

AKo ste pozvani da prijavite svoje traZzbine, moZete to udiniti s pomocu standardnog
obrasca za prijavu traZzbina
koji je priloZen ovoj Obavijesti ili

koji se moZe preuzeti na sljedeéoj poveznici: ....c.eeeee
https://e-oglasna.pravosudje.hr/dokumenti/obrascisessscsssessscsses

Jezik

‘Trazbine se mogu prijavljivati na bilo kojem sluzbenom jeziku institucija Europske

unije. Neovisno o tome, od vas se moZe kasnije zahtijevati da dostavite prijevod na
sluzbeni jezik drzave ¢lanice u kojoj je pokrenut postupak ili, ako u toj drZzavi ¢lanici
postoji nekoliko sluZbenih jezika, na sluZbeni jezik ili jedan od sluZbenih jezika mjesta u
kojem je pokrenut postupak u slu¢aju nesolventnosti, ili na drugi jezik za koji je ta
drZava ¢lanica navela da ga mozZe prihvatiti (jezike koje je drZava ¢lanica navela moZete

pronadi na: [https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-hr.do ?clang=hr]2).

Dodatne informacije

Dodatne informacije o postupcima u sluéaju nesolventnosti u drzavama ¢lanicama
moZete pronaéi na sljedecoj poveznici: [Attps://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-

2
hr.do?clang=hr ()]
VaZne informacije o odredenom postupku u slu¢aju nesolventnosti na koji se odnosi ova
Obavijest moZete pronaéi na sljedefoj internetskoj stranici europskog portala e-

pravosude: [...]”

! ,Postupak u sluéaju nesolventnosti” zna&i postupak u smistu &lanka 1. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 20. svibnja 2015. o postupku u sluéaju nesolventnosti, (SL L 141, 5.6.2015., str. 19.). Ti
su postupci navedeni u Prilogu A toj Uredbi.

Pri uporabi tog obrasca uvijek se koristite poveznicom koja doista vodi do relevantne internetske stranice
europskog portala e-pravosude.

Uzmite u obzir da ée ta funkcija europskog portala e-pravosude poceti djelovati tek 26. lipnja 2019, (vidjeti
lanak 92. Uredbe (EU) 2015/848).

HR
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UPUTE ZA ISPUNJAVANJE OBRASCA

OVAJ STANDARDNI OBRAZAC ZA OBAVIJESTI MORA POPUNITI SUD NADLEZAN ZA POSTUPAK U
SLUCAJU NESOLVENTNOSTI PROTIV DUZNIKA ILI UPRAVITELJ U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI

KOJEG JE IMENOVAO SUD NADLEZAN ZA TAJ POSTUPAK.
OBRAZAC TREBA POSLATI POZNATIM VJEROVNICIMA U DRUGIM DRZAVAMA CLANICAMA,

Jezik obrasca

Ovaj obrazac za obavijesti $alje se na sluZbenom jeziku drZave u kojoj je pokrenut postupak
ili, ako u toj drzavi &lanici postoji nekoliko sluzbenih jezika, na sluZzbenom jeziku ili jednom
od sluzbenih jezika mjesta u kojem je pokrenut postupak u slu¢aju nesolventnosti, ili na
drugom jeziku za koji je ta drzava navela da ga moZe prihvatiti u skladu s €lankom 55.
stavkom 5. Uredbe (EU) 2015/848 ako se moZe pretpostaviti da je stranim vjerovnicima lakse
razumjeti taj jezik.

Nacin obavjeSéivanja

Kako bi se osigurao brz prijenosa informacija vjerovnicima s boraviStem ili sjediStem u
drugoj drzavi €lanici Europske unije, Uredba (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i
Vijeda o dostavi pismena  ne primjenjuje se u pogledu obveze obavjestavanja vjerovnika.
Upute za odredene tocke obrasca

Odjeljak IL obrasca trebalo bi popuniti samo ako tom obavijesti pozivate i vjerovnika da
prijavi svoje trazbine prema duZniku. Ako ne ispunite odjeljak II., stranim vjerovnicima
morate poslati drugu obavijest &im u skladu s primjenjivim pravom o nesolventnosti nastane
obveza za te vjerovnike da u postupku pojedinacno prijave trazbine.

Prilikom ispunjavanja odredenog odjeljka obrasca, imajte na umu sljedece:
Obvezno je navesti informacije u totkama oznagenima zvjezdicom (¥).

Informacije u toékama oznagenima dvjema zvjezdicama (**) obvezno se moraju
navesti, ali uz odredeni uvjet. Uvjet je naveden u zagradama u predmetnoj tocki ili
u recenici koja joj prethodi.
Navodenje  informacija u to¢kama bez  posebnih oznaka nije
obvezno.

4 Uredba (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vijeéa od 13. studenoga 2007. o dostavi, u drzavama
¢lanicama, sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovagkim stvarima (,,dostava pismena”), i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1348/2000 (SL L 324, 10.12.2007., str. 79.)
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Kada se prilikom ispunjavanja obrasca pozivate na drzavu &lanicu, uvijek upotrebljavajte
sljedeée oznake zemalja: Austrija (AT), Belgija (BE), Bugarska (BG), Cipar (CY), Ceska
(CZ), Njemacka (DE), Estonija (EE), Gr¢ka (EL), Spanjolska (ES), Finska (FI), Francuska
(FR), Hrvatska (HR), Madarska (HU), Irska (IE), Italija (IT), Litva (L T), Luksemburg (LU),
Latvija (LV), Malta (MT), Nizozemska (NL), Poljska (PL), Portugal (PT), Rumunjska (RO),
Svedska (SE), Slovenija (SI), Slovagka (SK), Ujedinjena Kraljevina (UK).

U to¢ki 1.2. ,,matiéni broj” zna¢i pojedinagni identifikacijski broj koji je u skladu s
nacionalnim pravom dodijeljen subjektu ili osobi. Ako je duZnik trgovacko drustvo ili pravna
osoba, to je broj dodijeljen u odgovarajuéem nacionalnom registru (poduzeca ili udruzenja).
Ako je duZnik fizicka osoba koja obavlja neovisnu poslovnu ili profesionalnu djelatnost
(,,poduzetnici®), to je identifikacijski broj u drzavi &lanici u kojoj je pokrenut postupak u
sluaju nesolventnosti pod kojim fizi¢ka osoba obavlja svoju poslovnu ili profesionalnu
djelatnost. Ako se, u skladu s nacionalnim pravom o nesolventnosti u drZavi &lanici u kojoj je
pokrenut postupak u sluéaju nesolventnosti, porezni 4broj ili osobni identifikacijski broj
duznika upotrebljava u svrhu identifikacije fizicke osobe koja obavlja neovisnu poslovnu ili
profesionalnu djelatnost, treba navesti taj broj.

Togka 2.1. ,,vrsta postupka u slu¢aju nesolventnosti” trebala bi se ispuniti upucivanjem na
odgovarajuéi pokrenuti nacionalni postupak naveden u Prilogu A Uredbi (EU) 2015/848 te,
prema potrebi, na sve odgovarajuée podvrste takvog postupka pokrenute u skladu s

nacionalnim pravom.

U toeki 2.3. ,,sud Kkoji pokreée postupak u sludaju nesolventnosti” znaci sudsko ili bilo koje
drugo nadleZno tijelo drZave &lanice ovlasteno u skladu s nacionalnim pravom za pokretanje
postupka u sludaju nesolventnosti, potvrdivanje pokretanja ili donoSenje odluka tijekom
takvog postupka. ‘

Datum ili posljednji dan roka naveden u togki 5. ne smije biti prije nego $to prode 30 dana
od objave pokretanja postupka u slu¢aju nesolventnosti u registru nesolventnosti drZave
¢lanice u kojoj je postupak pokrenut ili, ako informacije o duZniku nisu navedene u
nacionalnom registru, ne smije biti prije nego §to prode 30 dana od datuma na koji vjerovnik

primi tu obavijest.

HR
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ODJELJAKI.
Pojedinosti o predmetu

1. DUZNIK:

Ime*
1.1.

1.1.1.Ime/naziv (ako je duznik trgovacko drustvo ili pravna osoba): ili

SMARTPHONE I TABLET SERVIS d.o.0. za ra¢unalne i srodne djelatnosti, trgovinu i usluge

1.1.2.Prezime:
1.1.3.Ime (imena):

(ako je duznik fizi¢ka osoba)

1.2.  Mati¢ni broj (ispuniti ako postoji takav broj u skladu s nacionalnim pravom drZave
&lanice u kojoj je pokrenut postupak u slu€aju nesolventnosti):**

OIB: 51430141183, MBS: 080957903, EUID: HRSR.080957903

1.3.  Adresa (osim ako je primjenjiva togka 1.5.)%*:
1.3.1. Ulica i broj / po$tanski pretinac:
1.3.2, Mjesto i postanski broj:
1.3.3. Drzava:

1.4. Druga adresa:
1.4.1. Ulica i broj / postanski pretinac: Bilogorska ulica 17,
1.4.2. Mijesto i postanski broj: Glogovac, (Opéina Koprivnitki Bregi) 48324
1.4.3. Drzava: Hrvatska

1.5. Datum i mjesto rodenja (ispuniti ako je duznik fizicka osoba i ako je njegova/njezina
adresa zaSti¢ena)**:

1.6. Dodatne informacije povezane s identitetom duZnika
1.6.1.  Osobni identifikacijski broj duZnika:
1.6.2.  Puno djevojagko prezime majke:
1.6.3. Ime oca:
1.6.4. Drzavljanstvo:
1.6.5. Ostalo (navedite):

To&ke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Togke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Totke bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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PREDMETNI POSTUPAK U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI:

2.1.  Vrsta postupka u slucaju nesolventnosti u pogledu duZnika*:
Predstecajni postupak

2.2. Datum pokretanja postupka u sludaju nesolventnosti (u smislu Uredbe (EU)
2015/848)*: 10.02.2023.

2.3. Sud5 koji pokreée postupak u sludaju nesolventnosti*:
2.3.1.Naziv: Trgovacki sud u Bjelovaru

2.3.2. Adresa

2.3.2.1. Ulica i broj / postanski pretinac: Setaliste dr. I. Leboviéa 42

2.3.2.2. Mijesto i postanski broj: Bjelovar, 43 000
2.3.2.3. Drzava: Hrvatska

2.4. Referentni broj predmeta (ispuniti ako postoji)**:

4 St-48/2023

2.5. Upravitelji u sluaju nesolventnosti koji su imenovani za postupak (ispuniti ako su
imenovani)**:
2.5.1. Ime: Vladimir Besek — povjerenik
2.5.2. Adresa:
2.5.2.1. Ulica i broj / postanski pretinac: Podravska 9

2.5.2.2. Mjesto i postanski broj: Virovitica, 3300

2.5.2.3. Drzava: Hrvatska
2.5.2.4. Adresa e-poste: yladimir.besek @gmail.com

Totke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Tolke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Todke bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.

3 Termin ,sud” u ovoj togki, u skladu s &lankom 2. stavkom 6. togkom ii. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog
parlamenta i Vijeda od 20. svibnja 2015, o postupku u slugaju nesolventnosti, zna¢i sudsko ili bilo koje drugo
nadleZno tijelo drzave &lanice ovladteno za pokretanje postupka u slucaju nesolventnosti, potvrdivanje
pokretanja ili dono3enje odluka tijekom takvog postupka.

6
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ODJELJAK II.

Informacije o prijavi trazbina

3. TIJELO OVLASTENO ZA ZAPRIMANIE PRIJAVA TRAZBINA*:
O sud koji je naveden u to¢ki 2.3. ovog obrasca
ili
O upravitelj u slugaju nesolventnosti koji je naveden u to€ki 2.5. ovog obrasca
ili
tijelo ovlasteno za zaprimanje prijava trazbina nije osoba/tijelo iz totke 2.3. ili
2.5. ovog obrasca. Podaci te osobe/tijela:
3.1. Ime/naziv (ispuniti samo ako tijelo ovlasteno za zaprimanje prijava nije ni sud
iz totke 2.3. ni upravitelj u sludaju nesolventnosti iz totke 2.5. ovog
obrasca)**:;

Financijska agencija, RC Zagreb

3.2 Adresa (ispuniti samo ako tijelo ovla§teno za zaprimanje prijava nije ni sud iz
tocke 2.3. ni upravitelj u slu¢aju nesolventnosti iz to¢ke 2.5. ovog obrasca)**:
3.2.1. Ulica i broj / po$tanski pretinac: Ulica grada Vukovara 70
32.2. Mjesto i postanski broj: Zagreb, 10000
3.2.3. DrZava: Hrvatska

3.3. Telefon: 0800 0080
34, Adresa e-poste: info@fina.hr

4. KOMUNIKACIJSKA SREDSTVA S POMOCU KOJIH SE PRUAVE TRAZBINA

MOGU PODNIETI*:
postom (na postansku adresu iz toCke 3.)
O samo preporuéenom postom
ili
O telefaksom (na sljededi broj telefaksa): .......cooviiiiiiiiiinninn
ili
e-postom (na sljedecu adresu e-poste):...prijavatrazbine@fina.hr................

Tocke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Totke oznatene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
O samo u skladu sa sljede¢im tehni¢kim standardom (navedite):
ili

HR 7 HR
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O
5.
a

ili

6.

O

[

X X o

o o

drugo (navedite):

ROKOVI ZA PRIJAVU TRAZBINA (ISPUNITI AKO POSTOJE)**:

trazbine se prijavljuju najkasnije: .......coooviiiiiiiiiiiiin i,

upuéivanie na kriterije za izradun tog roka:...... 21 (dvadeset i jedan) dan od
dana dostave RieSenia o otvaraniu predstecainog nostupka. Dostava se
smatra obavlienom istekom osmoga dana od dana objave pismena na
mreZnoj stranici e-Oglasna ploéa sudova).

..............................................

POSLJEDICE NEPRIJAVLJIVANJA TRAZBINA U ROKU NAVEDENOM U
TOCKI 5.%:

Snosit éete sve dodatne troskove povezane s ka$njenjem s prijavom.

Nedéete moéi sudjelovati u raspodjeli (privremenoj ili konaénoj) koja se bude
odvijala prije prijave (ili priznavanja) vaSe traZbine.

Izgubit éete pravo na glasovanje u svim postupcima odlu¢ivanja ili na sastancima
vjerovnika prije prijave vae trazbine.

Morat éete sudu podnijeti pojedina¢nu predstavku za priznavanje vade trazbine.
Dug na temelju vase trazbine smatrat e se otpisanim u okviru postupka.
Vas$a trazbina mozda ne bude uzeta u obzir u postupku.

Odreéi Gete se svojih osiguranih prava ili prava prvenstva povezanih s traZbinom.

Drugo (navedite):

OSTALI UVJETI KOJE TREBA ISPUNITI PRI PRIJAVI TRAZBINE:

Zakonodavstvom koje se primjenjuje na postupke u sluéaju nesolventnosti
propisuje se da se iznos trazbine (totka 6.1.8. standardnog obrasca ,prijava
trazbine™) i troskovi proizali iz dokazivanja te trazbine (to¢ka 6.4.3. standardnog
obrasca ,,prijava trazbine”) navode u valuti drZzave ¢&lanice u kojoj je pokrenut

postupak u slu€aju nesolventnosti. Rije¢ je o sljedecoj valuti:

o euro (EUR) o bugarski lev (BGN) o &eska kruna (CZK) X hrvatska kuna (HRK)

o madarski forint (HUF) o poljski zlot (PLN) o0 rumunjski leu (RON) o §vedska
kruna (SEK) o britanska funta (GBP)

To&ke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Todke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativho/neobvezno.

O

Drugo (navedite):

HR
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8.OBVEZE VJEROVNIKA CIJE TRAZBINE IMAJU PRAVO PRVENSTVA ILI
KOIJE SU OSIGURANE STVARNIM PRAVOM

o o o KX

O

10.

morate izri¢ito navesti posebnu prirodu traZbine u prijavi trazbina ili
morate prijaviti svoje trazbine ili
ne morate prijaviti svoje trazbine ili

morate prijaviti svoje traZbine samo za dio koji nije pokriven vrijednoséu
osiguranja ili prvenstva ili

morate navesti iznos do kojeg su traZbine vjerojatno osigurane
drugo (navedite):

Razluéni vierovnici duZni su nadleZnu jedinicu Financijske agencije u roku od 21 dana od
dostave plana restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi raziuénoga
prava i dijelu imovine duZnika na koji se odnosi niihovo razluéno pravo te dati izjavu odri¢u
li se ili ne odri¢u prava na odvojeno namirenje.

(2) Izluéni vierovnici duzni su nadleZnu jedinicu Financiiske agenciie u roku od 21 dana od
dostave plana restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi izluénoga prava
i dijelu imovine duznika na koji se odnosi njihovo izluéno pravo.

(3) Razluéni i izluéni vierovnici duzni su u obavijesti dati izjavu o pristanku ili uskrati ;
pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji se odnosi niihovo razluéno pravo, odnosno
izdvajanija predmeta na koje se odnosi njihovo izluéno pravo radi provedbe plana
restrukturiranja.”

NIZE RAZVRSTANE TRAZBINE:

NiZe razvrstane i podredene trazbine prijavljuju se samo ako to izri¢ito zatraZi
ste€ajni sud. :

DODATNE INFORMACIE KOJE MOGU BITI VAZNE ZA VIEROVNIKA!:

Cl. 40, SZ (1) Ako je pojedina prijavljena traZbina navedena u prijedlogu za otvaranje
predstedajnoga postupka i bude osporena, podnositelj prijave duzan je za prijavu svake pojedine
trazbine platiti naknadu Financijskoj agenciji u iznosu od 2 % od iznosa trazbine, ali ne vise od
200,00 kuna.

(2) Ako pojedina prijavljena trazbina nije navedena u prijedlogu za otvaranje predste¢ajnoga
postupka i nije osporena, naknadu iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZan je platiti duznik.*

Rotiste radi ispitivanja traZbina — odrZati e se posebno ispitno roéiste koje ée naknadno

zakazati nadleZni sud.

Prilozi:

- Obrazac za prijavu traZbine
- Rjedenje o otvaranju predsteajnog postupka
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Todke oznalene sa *: navodenje je informacija obvezno.
To&ke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.

Togka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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ODJELJAK IIL

Datum i potpis

Ovu obavijest falje:
Ime/naziv: Vladimir Besek - povjerenik

Kao

O sud nadleZan za postupak u slu¢aju nesolventnosti

upravitelj u slu¢aju nesolventnosti imenovan za postupak u slucaju

nesolventnosti

Sastavljenou ...... Virovitici.........

i, Digltal unterschrleben von
VLADIMIR BESEK vsommaesec -
7 Détm: 2023.06.20 14:41:52 402°00

......................................................

Potpis i/ili pecat

HR 10
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EINGEGANGEN

- Amtsgericht Wedding 08 Mirz 2023
Europiisches Mahngericht Deutschland '

German Court for European Payment Orders

Amtsgericht Wedding, 13343 Berlin
E ) R - i

Tradewind GmbH
Flughafenstrafle 83

41066 Monchengladbach

Aktenzeichen Sachbearbeiter/in Telefon/Fax Datum<

EU 1712-22-8 Rose +49(0)30 90156-266/233 © 28.02.2023
(Bitte bei Antwort angeben) '

Mahnsache: Tradewind GmbH ./, SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.0.0

Ihr Zeichen: ' '

Sehr geehrte Damen und I—iérren,

in obeh genannter Européischer Mahnsache wird anllegendes Formblatt zur ggf weiteren

Veranlassung Uibersandt.

Hinweis: Die Verpflichtung der Mitgliedstaaten der Europaischen Union zur Anerkennung der
Volistreckbarkeit dieses Européischen Zahlungsbefehls ergibt sich aus Art. 18,19 Verordnung (EG)

Nr. 1896/2006.

Mit 'fp' ndlichen GriiRen

[

Rose
Rechtspflegerin

Besucheradresse: Schénstedtstr, 5, 13357 Berlin
Sprechzeiten: Mo. bis Fr. 9:00 bis 13:00 Uhr
Aktenzeichen: EU 1712-22-8

‘ Weddmg

Hinweise zum Datenschutz unter https:/iwww.berlin, delgenchte/
amtsgericht-wedding/das-gericht/datenschutz/
Auf Anfrage erhalten Sie die Erklarung per Post.

Seitelvonl

T
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Vollstrenkte -
Vollstreckbzre Ausfertigung

Amisgericht Wedding Berlin 28.02.2023 /5 4 TR
Anschrift S &:\2’

Unterschrift undY Stempel ﬂ:

'13357 Berlin DE Rose, Rechtspﬂée? \i‘ .
- - EN \bnﬂ

\*;fg & L>'

erireter des Antragstellers o

@ (ggf) |dent|f|kat|onsnummer

HRB 6341 AG Monchengladbach
;] Vomame ~

i on T Jrfland:
FIughafenstraBe 83 Ménchengladbach DE
Telelo : _ e
02161697 790 legal@tradewindfinance.com
Beruf ¥+ e A R SonsﬁgeAngaben*** SR R i :
T “Name der Firma oder Organisation

e o land

Geschaftsfuhrer
. (ggf)Identlkaanonsnummer .
O|851430141183
FpMomamer o s e e

& N 9 AR T S e s T and
48000 Glogovac HR
SJEMall e e e ik

(Fax

~ || Sonstige; Angaben *

Seite 1 von 9
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gt dentifikationsnammer

Matija
T

novo Selo
Telelo

e,
1 .

h 4
A &l
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Berlin 04.10.2022 VCERI|

Unterschrift und/oder Stempel ]
Rose, Rechtspflegerin _ Wedding

'\”l:lu.\‘-‘

5 Gesetzlicher Vertreter-des Antragstellers** f'
.06 Gesetzhcher ertreter des Antragsgegners ki

Iegal@tradewmdfmance com
onstige/Angaben+* . o

irma oderOrg

e AR

Ansgar
1o :

iftand:

-1 (got:) \dentifikationsnummier.. .= 0 T
. 01851430141183
sjMomame s S SR i

o

‘Seite 3 von 9
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a\

[st in der Sprache oder in einer der Sprachen auszufillen, die das zu befassende Gericht anerkennt.
S7st in allen Amrssprachen der Européischen Union erhiltlich, sodass Sie es in der verlangten Sprache ausfillen kénnen.

|26.08.2022

-22.8

‘Unterschriftindloder Stemp

v

E<Mait e+

{097, 1dentifkationsnummer

Vormanme .

Ansgar

‘Anschrift

PO estl iR

Naime;der:Firma:

‘(ogf): ldentlflkatlonsnumme

i el 4 e o 1 5t

SMARTPHONE I TABLET SERVIS d.0.0

Glogovac

EMali ¥t

‘Sonstige Angaben

Seite 6 von 9
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1 01 30 Rechnung WAL/SMART/
T3/22/01

********136.353,60| 07.07.2022

‘Bitte:nahererlauternim Falle von'Code:06: undlode

G S

1 | jahrlich fortlaufend bis zur Zahlung -
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Rechnung WALISMARTIT3/22101 Verlflkatlon
gehenide Fordaninpskennung (I0) elnsetzen

Datum (Tag/Monat/Jany).

Monchengladbach

24.08.2022

Unterschnft vorhan\de‘n

Seite 9von 9
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Op¢inski sud Wedding _
- Evropski sud za opomene u Njemackoj -
German Court for European Payment Orders

Opéinski sud Wedding, 13343 Berlin

Evropski stid za opomene u Niema&koj

SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.0.
Bilogorska ulica 17

48000 Glogovac
HRVATSKA

. Znak spisa Referent Telefon/faks Datum

EU 1712-22-8 Rose +49 (0)30 90156-266/233 , 04.10.2022.
{Navest u svim dopisima) :

Predmet opomene: Tradewind GmbH ./. SMARTPHONE | TABLET SERVIS
d.c.o.

Vas znak:

Postovani,

u gore navedenom europskom predmetu opomene u privitku Vam upuéujemo
obrazac za daljnju obradu.

Molimo pripazite: Podnesci sudu dopusteni su prema &lanu 184 Zakona o ustroju
sudova samo na njemackom jeziku.

S postovanjem

Rose
Pravna sluZzbenica ‘

Okrugli Zig:

OPCINSKI SUD
WEDDING
BERLIN

Adresa za posjetioce: Schénstedtstr. 5, 13357 Berlin Informacije o zaétiti podataka nalaze se na hitps://www.berlin.de/
Radno vrijeme: pon. do petka 9:00 do 13:00 sati gerichte/amtsgericht-wedding/das-gericht/datenschutz/
Broj spisa: EU 1712-22.8 Na zahtjev, informacije dostavljamo i putem poste.

Strana 1 od 1

"


https://www.berlin.de/

©

Otpravak i

1.8ud : . , ‘
Brol pradmiota | EU1712:22-8

Sud R o o ’ Mjesto_ Datum‘(Dan, mjesec, kg'odi‘r'la) S

Amtsgericht Wedding (Op¢inski sud Veding) Berlin 04.10.2022

A&féSa B

" Potpis i/ ili peéat

Brunnenplatz 1

Po3tanski broj

b Grad . {-Drzava

13367

Berlin DE

Zig: Opéinski sud Veding
Berlin

Rose, pravna sluzbenica

2. Stranke i njihovi predstavnici

03 Predstavnik podnositelja zahtjeva *

05 Zakonito ov{aﬁteni prédsta\(nik podnositelja zahtjeva

"Oznake: ~ 01 Podnositelj zahtjeva
’ 02 Tuzenik 04 Predstavnik tuZenika * ) : :
- . . . . 06 Zakonito ovladten predstavnik tuZenika © :
. Oznaka | Naziv tvrtke ili organizacije | Identifikacijska oznaka (akd se primjenjuje)
01 Tradewind GmbH HRB 6341 AG Monchengladbach
[ Prezime - = e
Adresa | Postanski Grad ‘ T - ' Drzava
e L broj EE : :
- | Flughafenstrale 83 41066 Monchengladbach DE
1 Telefon ™* Faks *** E-mail ™ o
.| 02161 697 790 legal@tradewindfinance.com
Zanimanje ™™ Ostale pojedinosti *** o '
Oznaka: i Naziv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
05
;. | Prezime_ ime »
| Hutten Ansgar
“| Adresa Postanski Grad T _ | Drzava
© | Telefon = - Faks ** E-mail **

. zanimanje **

‘1 Ostale pojedinosti **

Poslovoda



mailto:legaf@tradewindfinance.com

w

, Oznaka - | Naziv tvrtke lll organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
02 SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.0. 01B51430141183
| Prezime - ‘ , me 3
Adresa ‘Postanski Grad Driava
Bilogorska ulica 17 48000 Glogovac HR
| Telefon*= =~ o Faks** E<mail **
Zanimanje ™™ SR Ostale pojedinosti ***
- Oznaka .| Naziv tvrtke ili organizacije . e o Identifikacijska oznaka {ako se primjenjuje)
06
| Prezime oo ’ 7 : ime
| Zadravec Matija
' adresa Podtanskl | Grad - . Drzava
e DA i broj . - B E
2 Novo Selo Podravsko 34 42231 Novo Selo Podravsko HR
Telefon ™. .-~ \ | Faks == : E-mail ***
| Zanimanje ... . _ | ostale pojedinostl *
'Npr.'m’ivjetnik o ‘ o - Npr roditelj, skrbnlk, izvrénl direktor = Nije cbavezno

Bugarski lev Madarska

forinta

| Britanska funta

{ Svedska kruna

verarTs

Poljski zlot .

U skladu 8 élankom 12 Unedba (EZ) br, 1896/20086, sud je Izdao ovaj Europski platni nalog na temelju prlloienog zahtfeva.
Temel]em ova odluke naredeno Vam je da podnositel]u zahtjeva Isplatlte sljedeél lznos: ' - -

Tuienlk 1.~ PR ST rezime ime Nazlv tvrtke ili organizacije
S ‘ : o SMARTPHONE | TABLET
: SERVIS d.o.0.
| Valuta : iznos -Datum (daniiesec/godina)
- AL -} Vidi list A
.HGM_E*_ELL g
TroSkowvi. <.
Ukupan lznos T
fedniéka odgmmost i : )
- Vldl di oznaku f pod *Va¥ne Informaci ezatuiemka -




VAZNE INFORMACIJE ZA TUZENIKA
Ovim Vas putem obavjestavamo da: ‘

a. Mozete:
i. podnositelju zahtjeva platiti iznos naveden u ovom nalogu; ili

ii. uloZiti prigovor na nalog podnosenjem izjave o prigovoru kod suda koji je izdao ovaj nalog unutar roka |
navedenog u (b); '

b. »lzéavafo prigovoru mora se poslati sudu unutar 30 dana:od dana kad Vam je uru€en:ovaj nalog. Qvaj rok

‘0d 30 dana podinje na dan nakon dana kad Vam je urugen ovaj nalog. Taj rok ukljuéuje subote; 'n’e'djede, i
praznike. Ako je posliedniji dan tog roka subota, nezd)%l aili graznik. rok istice sljedeéega radnog dana
(vidjeti Uredbu Vije¢a (EEZ-a, Euroatoma) br.118 od 3. lipnja 1971:*). Praznici koji se.uzimaju-u
obzir su praznici drzave ¢lanice u kojoj je sjediste suda; ’

¢. Ovaj je nalog izdan iskljuéivo na temelju informacija koje je dostavio podnositelj zahtjeva. Sud nije
provjerio
te informacije;

d. Ovaj nalog stupa na snagu osim ako se sudu ne podnese izjava o prigovoru unutar roka navedenog u

(b);

e. Ako se podnese izjava o prigovoru, postupak se nastavija pred nadieZnim sudovima drzave: ¢larniice u kojoj
je.ovaj nalog izdan u skladu's pravilima o redovitom gradanskom postupku, osim ako podnositelj:zahtjeva
izridito ne zatraZi da se postupak'u tom slu¢aju prekine.

f. Prema pravu pojedinadne drzave mogu do izvr$enja platnog naloga nastati kamate. U ovom slu¢aju povisi se
ukupni iznos koji treba platiti.

* SL L 124, 8.6.1971., str. 1. (de, fr, it, ni).

Posebno englesko izdanje: Serija |. poglavije 1971. (i}, str. 354.

Specijalno gréko izdanje: poglavije 01. svezak 1., str. 131.

Specijalno portugalsko i §panjolsko izdanje: poglavije 01. svezak 1., str. 149.

Specijalno finsko i $vedsko izdanje: poglavije 1. svezak 1., str. 71.

Specijalno &esko, estonsko, madarsko, latvijsko, litvansko, maltesko, poljsko, slovagko i siovensko
izdanje: poglavlje 01. svezak 1., str. 51.

Specijalno bugarsko i rumunsko izdanje: poglavije 01. svezak 1., str. 16.

Izradio:
(v. potpis: neditak)
Oelze
Vi$a sudska sekretarica

Okrugli 2ig:
Opéinski sud Veding, Berlin
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Molimo da svakako procitate smjernice na posljednjoj stranici - pomoéi ée Vam u razumijevanju ovog obras_ca!
Ovaj obrazac mora biti ispunjen na jeziku ili jednom od jezika koje prihvaéa sud kojemu se obrazac podnosi.

Obrazac je dostupan na svim sluzbenim jezicima Europske Unije, $to Vam moZe pomoéi prilikom ispunjavanja obrasca na

zahtijevanom jeziku.
1.8ud- Broj predmeta ‘ EU 1712-22-8
B LR S {Ispunjava sud)
Sud Y 7 Primijeno na sudu (dén[mjeseclgodlna)
Amtsgericht Wedding (Op¢inski sud Veding) 26.08.2022.
Adresa . V Potpis fili pecat
Brunnenplatz 1
‘Po§tanskl"b"r6j Grad T brzavg
13357 Berlin DE
2, Stranke i 'njihovi predstavnici ;
‘Czria'ke:‘ 01 Podnositelj zahtjeva ‘03 Predstavnik podnositelja zahtjeva* 05 Zakonito ovia&teni pre&stavnik podnositelja zahtjeva
AR ozTuzemk S - .04 Predstavnik tuZenika * -
R : 06 Zakonito ovlasteni predstavnik tufenika **
‘Oznaka | -Naziv tvrtke il organlzacua : Identiflkacijska oznaka (ako se primjenjuje)
01 Tradewind GmbH HRB 6341 AG Monchengladbach
| Prezime - - ‘ime '
E Adfesa PoStanski Grad ‘ Drzava
o i broj )
Flughafenstrarse 83 41066 Ménchengladbach DE
| Telefon = U | Faks B E-mail *** ’
1 02161 697 790 legal@tradewindfinance.com
Zanimanje ** _Ostale pojedinosti ***
“Oznaka - |"Nazlv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
05
R ‘Prezime - . : ‘Ime
.| Hutten Ansgar
. [adresa Podtanski Grad Drzava
el broj b :
~ [Teleton= T Faks = | E-mai
" [Zanimanje = | Ostale pojedinosti =
FUI Poslovoda
‘Oznaka™ | Naziv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka {(ako se primjenjuje)
02 SMARTPHONE | TABLET SERVIS d.o.o. 01B51430141183



mailto:legal@tradewindfinance.com

Prozime - ime
J Adresa =i : : | Postanski Grad S I Draava
e e G ) broj : et e, R T R
Bilogorska ulica 17 48000 Glogovac HR
~{Telefon*+ " TFaks= ' Email* = e
Zanimanje ™. : ] Ostale pojedinosti whw
‘Oznaka ' | 'Naziv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
06
. |:Prezime - - : Ime
»* | Zadravec Matija
<Adresa. .. ... ‘ . | Podtanski - Grad A 1" ' S M przava T
b e o brol . e B e
-| Novo Selo Podravsko 34 42231 Novo Selo Podravsko HR
+{: Telefon *** : Faks = _ E-mail ** '
‘Zanimanje ™™ . o o ... | Ostale pojedinosti ™"
"Npr odvjethlk. R "Npr roditelj, skrbnik, izvréni direktor Y "‘fNije obavezno -
3 Temelj sudske nadleznostn
Oznake '1 01 Domicil tuenika Il| sutuienika . B Domicll osiguranika ili korisnika pollceupltanjlma :
1-02. Mjesto ispunjenja predmetne obveze . + . osiguranja .
103, Mjesto tetnog dogadaja : .. 08. Domicil konzumenta - - .
040U slugaju kada spor proizade iz djelovanja 08. Mjesto u kojem djelatnlk obavlja svoj posao
o e ed | podruZnice, agencije i druge Institucije, mjesto u kojem  10. Mjesto u kojem je smjeSteno poduzeée koje je
.+ = | se nalazl podruZnica, agencija ili druga institucija angaZiralo djelatnika
-} 05. Domicll trusta . 11. Mjesto u kojem se nalazi nepokretna lmovlna )
"08. U sluéaju kada spor prolzade vezano za plaéanje - 12. Izabrani sud prema dogovoru stranaka .
| ‘naknade koja se trai vezano za spaSavanje tereta ili 13. Domicll vierovnika uzeravanja
.»| tovara,-mjesto suda pod &ijom ovlasti je teret ili tovar 14. Ostalo (molimo, navedite) - - -
: 1zaplljenje:1‘ ill jo mogao biti zaplilenjen: D e ; RN R
“Genaka | Specifikaci]a samo za Gznaku 14
12

4 Prekograména pnroda predmeta

Ako odaberete oznaku ozl 03; mollmo ispunite podatke o banci u Dodatku 1,

Oznake‘*“* U S R o A i :
01 Belglja.- . 06 Gréka s ~»11 vltalija -+ 46-Madarska 21 Portugal 26 Svedska ;
02 Bugauska 07 . Spanjolska 12 Cipar . - 17 Malta, . ‘22 Rumunjska .. .. 27, Udruzeno Kraljevstvo
.03 Republika v+ 08 Francuska: . 43 Latvija. . .18 Nizozemska 23 Slovenija 28 Ostale
" Cegka . - @ _’«;"os-Hrvatska 44 Litva™ . 19Austrifa” - - - 24 SIovaéka
‘04 Njemaéka .10 Irska . ’ 15 Luksemburg 20 Poljska o 2n. 28 Finska -
05 Estonija s ‘ .
‘Domicil ili uobléajeno boraviéte . Domlcll ill uobléajeno boravn&te tuzemka . Driava suda ’
' podnositelja od§tetnogzahtleva S S ) L ) |
’ 04 09 04
5. Pojedin‘Osti‘o banci (po moguénosti)
5 1 SUdske pl'lstOjbe plaéa podnosntelj zahtjeva . RN R
Oznake “"'01'Bankovnitransfor - 02 Kreditna kartica S .03 Sudsko IzvrSenje s bankovnog
"-04 Pravna’ pomoé 05 Ostalo {molimo, navedlte) o rafuna podnggitelja}zah;jq\(q ERR

:Ozniaka ' “.-|" Ako odaberete oznaku 05, molimo navedite pojedinosti

5.2 Dodijeljeni iznos plata tuzenik . }




Naziv banke (Bi€) iii druga relevaritna oznaka banke.

L

Viasnik ratuna

' Bro] ratuna

-Medunarodnl broj bankovnog rasuna (IBAN)




Ceska kruna Britanska funta

Rumunjski lev

Bugarski lev

‘ Hrvatska kuna
Poljski zlot Do

6. Glavnica

Valuta ’ upna vnjednos g avnlce, bez kam » roék
| Euro e 136.357, 50

Potraiivame se odnosl na (Oznaka 1) B e _ o et S e e S
‘01 Prodajm ugovor ' ‘10 Ugovor o usluzi - popravak 18 -Tra¥bine - koje .proizadu iz .. zajednit¢kog
‘02 Ugovor o najmu-- pokretna imovina 11 Ugovor o usluzi - brokerske vlasnistva nad lmovinom . : ;
03 Ugovor o najmu - nepokretna imovina .. Jusluge . . 19 Steta » ugovor
‘04 Ugovor o najmu trgovmski zakup M2 Ugovor o usluzn ostalo (mollmo, 20 Ugovor o pretplati (novme. éasoplsi)
05 Ugovor o usluzi - struja; plin, 'voda; telefon" - navedite) - . : : 24 Glanarina - i
‘06 Ugovor o usluzi « medlcmske usluge - 13 Gradevmski ugovor e T _' ".22 Ugovor o radu’
§irg Ugovor ‘0 usluzi - prijevoz C E 14 Ugovor o osnguranju » .23 fzvansudska nagodba
:08 Ugovor:o usluzi - pravm. porezni, .16 Zajam : . 24 Ugovor o odrzavanju -

tehnickl savjet .. - S S 16 . Garancijadili drugl zalog (zalozn - 25 Ostalo (mollmo. navedlte)

09 Ugovoro usluzu hotel r&storan S 17 Trazbine koje proizaduiz = .
: R : T vanugovome 'obveze ako su predmet: -
sporazuma izmedu stranaka || [ AR
-, -priznanja duga, (npr ‘Steta,’
“‘nepravedno bogaéeme) ’

Okolnostl na koje se poznva (oznaka 2)

30 Neplaéanje IR : 33 Neisporuké dobarailiusluga = = ' '35 Roba l|l usluge nlsu sukladnesnarudibom
31 Nedovoljno. plaéanje R 34 Isporuka man]kavlh dobara "I Iosih usluga . 136 Ostalo (mohmo. navedite) '
32 Ka§njenjeu plaéanju : R . : o -
Ostale poledmostl (oznaka 3) ‘ . SRR e e
:40'Mjesto kupovine =~ 43 Datum isporuke | 746 U sluéaju zajma, svrha: potrosadki kredit. . -
‘41 Mjesto isporuke - - -+, "44  Vrsta” predmetne - robe - ili 47 U slugaju zajma, svrha: hipotekarni kredit
42 Datum kupovine S o ‘usluga - ‘o . 48 Ostalo (molimo, navedite) s :
) 45 Adresa negokretne Imovine ) : .
Identiﬂka— : Oznaka1 1-Oznaka 2| Oznaka 3 | Izjava s objasnjenjem Datum™* (ili razdoblje). .- .~ |:lznos .
ciska M i PR SR ; ) B ‘ ‘ e e
‘oznaka'i: - . e - . S T R I A TR, -
1 01 30 Raéun WAL/SMART/ 08.03.2022. | *******136.353,60
T3/22/01

e Format datuma danlmjeseclgodma

Potraiivanie |e godnoslteliu zahti|eva dodﬂelieno od strane sliledeéeg @vierioca (ako |e grimlenilvo) TR
I : Idenﬂflkacuska oznaka (ako se primjenjwe)

Nazw trgovaékog dru&tva ili orgamzacije PR .

WALTON HI-TECH INDUSTRIES PLC -61272 (3281)/06

Prezlme k ime -~ .

‘Adresa - : ) “Podtanskibroj = | Grad .. ° ‘| Driava ,
Plot-1 088 Block-l Sabr Sobhan Road P O- Khllkhet 1229 Dhaka Banglade$

Dodatne specxf‘ kacue za trazbme ko;e se odnose na potrosacke ugovore (ako se pnmjenjuje)

Trazbma se OdI'IOSI na stvari vezane uz Ako da, tuzenik je o Ako da, tuZenik ima domicil u smislu élanka §9. Uredbe \_I'jeca (E2) -
potro§aéke ugovore . ) potrosaé L br. 44/2001 u drzavi &lanici u kojpj se obrazac pOanSI

DaEJ NeX Dal:l NeD Dall NeD

7.Kamata

J"'Oz'ri"":-':ke.(molimo,”é}iﬁé;’clte kombinaciju brolke i slova)

01 Zakonska .02 Ugovorna : 03 Kapltallzacija kamata , 04 Kamatna stopa 05 Iznos ko]l je ' : 6S>Ostalo -
kamata c~kamata- i ; na zajam ' ** izradunao podnosltelj RS :
A Godlsnja B Polugodnénja . c Tromjesecna 3 D Mjeseéna ‘ - zahtleva ..

e ‘ EOstalo**' ; 3
Identlﬁkacijska Oznaka ) Kamatna % lznad bazne kamatne stope ESB-e Na (|znos) g Poéevﬁi od DO .
.oznaka* .- ey 2| stopa g%) : i e

1 01 E 5, 0000 postotnlh bodova 136 353,60 07 07 2022

Identifikacijska | Molimo navedite pobliZe u slu€aju oznake 06 l/ili E
oznaka *




\r

1 Godiénje sve do isplate

113

* Uplsite odgovarajuéu identifikaclisku oznaku trazbine ** koju je izveo podnositelj zahtjeva najmanje u iznosu glavnice
*+ molimo, navedite

8. Ugovorne kazne (ako je primjenljivo)

iznos Molimo, navedite

9. Troskovi (ako je primjenljivo)

Oznake: " 01 Tro3kovi zahtjeva 02 Ostalo (Molimo navedite)
Oznaka . Specifikacija samo za oznaku 02 Valuta Iznos

01 | Sudski trokovi Euro 596,50
Oznaka Speciﬂkacija samo za oznaku 02 Valuta

02 | Trodkovi prijevoda Eurc ‘ hees+150,00

10. Dostupni dokazi u prilog trazbini

Oznake: 01 Pisanli 02 Usmeni dokaz 03 Struéni dokaz 04 Provjera objekta 05 Ostalo (molimo, navedite)
dokaz . : ili lokaclje
Identl?lnkacl]ska oznaka * Oznaka Opis dokaza ) -Datum (dan/mjesec/godina)
1 01 | Radun WAL/SMART/T3/22/01, Verifikacija 28.04.2022.

* Upisite odgovarajuéu identifikacijsku oznaku trazbine

11. Dodatne izjave i daljnje informacije (ako su potrebne)

TuZenik je verifikacijskim pismom od 28. travnja 2022. potvrdio ispravak potraznje,

Ovim putem zahﬂjeiram od suda da tuZeniku (tuZenicima) nalozi da podnesitelju {(podnositeljima) zahtjeva isplati iznos gore
navedene glavnice uveéane za kamate, ugovorne kazne | tro§kove,

Izjavijujem da su po mojoj savjesti i uvjerenju sve navedene informaclje istinite.

Prihva:iam da svaka namjerna netoéna izjava moZe za posljedicu imati odgovarajuée sankcije prema zakonu drzave &lanice
porijekla.

Mjesto , Datum (dan/mjesec/godina) 1 Potpis ifili petat

M6nchéngladbach 24.08.2022. | Potpis pdstoji

Ja, kao stalni sudski tumac za hrvatski jezik, imenovana rje§enjem predsjednika Vrhovnog pokrajinskog
suda u Hamu broj 3162 E — 17.6053 od 18.05.2017., potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara

izvorniku sastavljenom na njemackom jeziku.

Die Richtigkeit und Volistandigkeit der vorstehenden Ubersetzung aus der deutschen Sprache wird

bescheinigt. Bes Gterry

. g7

Ubepy ‘O
aee 3oy
)

Dortmund, 17.10.2022
Tatjana Karlsson

e bosnist“";:,_s“
2 uny ponte®



1. Sud Broj predmeta EU 1712-22-8
e {Ispunjava sud) . .
Sud ‘Primljeno na sudu (danimjesec/godina)

Amtsgericht Wedding (Opcinski sud Veding)

,Ad;eéa :

“Potpis Vili pegat -

Brunnenplatz 1

Postanski broj -

‘Grad "

"_,'Dri'ava'

13357

Berlin DE

2. Stranke i njihovi predstavnici

03 Predstavnik podnoéitelja zahtjeva *

05 Zakomto ovla§tem predsmvmk podnos:telja zahtjeva

Oznake: - 01 Podnosnteu zahtjeva
L 02 Tuienlk : 04 Predstavnik tuZenika *
i : L - : ; 08 Zakonito ovlasteni predstavnik tuienika -
Oznaka -} Nazuv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
01 Tradewind GmbH HRB 6341 AG Ménchengladbach
' Prezime . Ime ~ '
| Adresa Postanski Grad Drzava
: . broj L o : ]
- | FlughafenstraBe 83 41066 Monchengladbach DE
.| Telefon ** | Faks = E-mail *** ‘
+| 02161 697 790 Iegal@tradewmdf nance com
- ;Zanimanje *** Ostale pojedinosti **
Oznaka | Naziv tvrtke ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje) -
05
.+ Prezime Ime
. | Hutten Ansgar
| Adresa Postanski Grad - | Drzava
T broj : ‘
| Tetefon = .Faks ** “E-mail **

;| Zanimanje ***--

Ostale pojedinosti **

Poslovoda

Oznaka

Naziv tvrtke ili organizacije

Identifikacijska oznaka (ako se prlmjenjuje)

02

SMARTPHONE | TABLET SERVIS d 0.0.

0IB51430141183



mailto:legal@tradewincifjnance.com

. e

Prezime Ime
“Adresa Postanski Grad | Drzava
broj
:1 Bilogorska ulica 17 48000 Glogovac HR
| Telefon Faks ** E-mail **
" '{ Zanimanje ** Ostale pojedinosti **
Oznaka :|° Naziv tvrtke lli organizacijo Identifikacijska oznaka (ako se primjenjuje)
06
‘| Prezime Ime
)| Zadravec Matija
| Adresa Po3tanski Grad Driava
i broj
-1 Novo Selo Podravsko 34 42231 Novo Selo Podravsko HR
Telefon *** Faks *** E-mail **

:Zanimanje ***

Ostale pojedinosti ***

* Npr. odvjetnik

“* Npr. roditetj, skrbnik, izvrini direktor

* Nije obavezno

:Ovim putem ulaZem izjavu o prigovoru Europskom platnom nalogu koji je izdan

04.10.2022.

“Naziv tvrtke ili organizacije

Prezime

Ime

‘SMARTPHONE | TABLET
SERVIS d.0.0.

.Mjesto

Datum {dan/mjesec/godina)

Potpis i event. pegat

Ja, kao stalni sudski tumac za hrvatski jezik, imenovana rjeSenjem predsjednika Vrhovnog
pokrajinskog suda u Hamu broj 3162 E — 17.6053 od 18.05.2017., potvrdujem da gomji
prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na njemackom jeziku.

Die Richtigkeit und Vollsténdigkeit der vorstehenden Ubersetzung aus der deutschen Sprache

wird bescheinigt.

Dortmund, 17.10.2022
Tatjana Karlsson

3,
NED
"I}ﬂ" bosnisc™
L] LA
* ung ot




Ovaj prijevod sastoji se od
2 stranice / 6 listova

Br. Ov.-2/23

20. veljace 2023,

Ovjereni prijevod s njemackog jezika

(Bazna kamatna stopa prema paragrafu 247. njemaékog Gradanskog zakonika)




Ovjereni prijevod s njematkog jezika Br.Ov.-2/23 e :20. veljate 2023.
Stranica 1/2

2/14/23, 3:13 PM Bazna kamatna stopa prema § 247 njematkog Gradanskog zakonika| Njematka savezna banka

Bazna kamatna stopa prema paragrafu 247. njemackog Gradanskog zakonika

Sukladno paragrafu 247. stavku 2. njemackog Gradanskog zakonika Njemacka savezna banka
obvezna je u Saveznom sluZzbenom listu objaviti aktualno stanje bazne kamatne stope.
Aktualno stanje bazne kamatne stope moZe se saznati iz sljedeée tablice.

aktualno stanje vrijedi od
1,62% 1. sijecnja 2023.
-0,88 % 1. srpanj 2022, -
-0,88 % | 1. sije€anj 2022.
-0,88 % ' 1. srpanj 2021.
-0,88 % _ 1. sijecanj 2021.
-0,88 % 1. srpanj 2020.
-0,88 % 1. sije¢anj 2020.
-0,88 % 1. srpanj 2019,
-0,88 % 1. sije€anj2019.
-0,88% 1. srpanj 2018.
-0,88 % 1.'sije¢anj 2018.

-0,88 % - 1. srpanj 2017.




-/

Ovjereni prijevod s njemackog jezika | Br.Ov.-2/23 e 20. veljate 2023.
Stranica 2/2
2/14/23,3:13 PM Bazna kamatna stopa prema § 247 njematkog Gradanskog zakonika| Njematka savezna banka
-0,88 % 1. sije€anj 2017.
-0,88 % 1. srpanj 2016.
-0,83 % | 1. sijeCanj 2016.
-0,83 % 1. srpanj 2015.
-0,83 % 1. sije¢anj 2015.

.. dio stranice 2 prema uputi klijenta izostavijen kao nebitan.

/ KRAI PRIJEVODA /

Br.Ov.-2/23 U Zagrebu 20. veljade 2023.

Ja, Marina Kovaé Krka, mag. iur., stalni sudski tuma¢ za njemacki
jezik, ponovno imenovana rje$enjem predsjednika Zupanijskog"
suda u Zagrebu br. 4 Su-435/2021 od 2. ofujka 2021. godine,
potvrdujem da gornji prijevod u potpunosti odgovara izvorniku
sastavljenom na njemaékom? jeziku.

sudski tumaé

INAPOMENE: IZVORNIK 1Lt PRESLIKA PREVEDENOG TEKSTA, PRILOZEN{A) U NASTAVKU, EINE SASTAVNI DIO OVOG PRUEVODA. SUDSK! TUMAL NIE OVLASTEN
UTVARDIVATI NIT: ODGOVARA 2A IZVORNOST ISPRAVE KOJU PREVODI TJ, PRILAZE, NEGO ISKLIUCIVO OVJERAVA NJEN PRIJEVODSSUDSK! TUMAC NE PREUZIMA
NIKAKVL ODGOVORNOST ZA CJELOVITOST 1Ll TOENOST U OVO ISPRAVI NAVEDENOG SADRZAJIA RUKOPISA 12 PREVEDENOG TEKSTA TE SE KORISNIK PRUEVODA

¢ UPUCUIE OSOBNO IZVR§ITI uvio USADRZAJ SVIH TAKVIH RUKOPISA




PRESLIKA PREVEDENOG TEKSTA




214123, 313 PM Basiszinssatz nach § 247 BGB | Deutsche Bundesbank

B Basiszinssatz nach § 247 BGB

GemaR § 247 Abs. (Absatz) 2 BGB ( Burgerliches Gesetzbuch) ist die Deutsche

Bundesbank verpflichtet, den aktuellen Stand des Basiszinssatzes im Bundesanzeiger
zu verdffentlichen. Der jeweils relevante Stand des Basiszinssatzes ldsst sich

nachstehender Tabelle entnehmen.

Aktueller Stand

1,62 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

-0,88 %

Giltig ab

01.01.2023

01.07.2022

01.01.2022

01.07.2021

01.01.2021

01.07.2020

01.01.2020

01.07.2019

01.01.2019

01.07.2018

https:/www.bundesbank.de/de/bundesbank/organisation/agb-und-regelungen/basiszinssatz-607820

1/4


https://Www.bundesbank.de%5ede/bundesbank/organisation/agb-und-regelungen/basiszinssatz-607820

214123, 3:113 PM

-0,88 %

-0.88 %

'0188 %

'0;88 %

-0,83 %

-0,83 %

-0,83 %

-0,73 %

-0,63 %

-0,38 %

-0,13 %

0,12 %

0,12 %

0,37 %

Hasiszinssatz nach § 247 BGB | Deutsche Bundesbank

01.01.2018
01.07.2017
01.01.2017
01.07.2016
01.01.2016
01.07.2015
01.01.2015
01.07.2014
01.01.2014
01.07.2013
01.01.2013
01.07.2012 :
01.01.2012

01.07.2011

hitps:/iwww.bundesbank.de/de/bundesbank/organisation/agb-und-regelungen/basiszinssatz-607820

2/4



http://www.bundesbank.de/de/bundesbank/organlsation/agb-und-regelungen/basiszinseatz-607820

--.:' r

2114/23, 3:13 PM

0,12 %

0,12 %

0,12 %

0,12 %

1,62 %

3,19%

332%

3,19 %

2,70 %

1,95 %

1.37%

1,17 %

1,21 %

1,13 %

Basiszinssatz nach § 247 BGB | Deutsche Bundesbank

01.01.2011

01.07.2010

01.01.2010

01.07.2009

01.01.2009

01.07.2008

01.01.2008

01.07.2007

01.01.2007

01.07.2006

01.01.2006

01.07.2005

01.01.2005

01.07.2004

https:llwww.bundesbank.delde/bundesbanklorganlsaﬁon/agb-und-regelungenlbasiszinssatz»eonzo
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WALTON HI-TECH INDUSTRIES PLC.

Head Office: Plot-1088, Block-l, P.O-Khilkhet, P.S-Vatara, Bashundhara R/A, Dhaka-1229, Bangladesh
Factory: Chandra, kafiakoir, Gazipur, Tel: +88-06822-52057, E-mail: info@waltonbd.com

SHIPPER: INVOICE NO: WAL/SMART/T3/22/01
WALTON HI-TECH INDUSTRIES LTD. DATE: 08.03.2022

FACTORY: CHANDRA, KALIAKOIR, GAZIPUR, BANGLADESH. EXP NO: 1471-009325-2022
OFFICE: PLOT-1088, SABRINA SOBHAN 5TH AVENUE EXP DATE: 21.03.2022

BLOCK-I, BASHUNDHARA R/A, VATARA, DHAKA. PI/SC NO: WHIL/PI-HR/2022-01/001
BANGLADESH.MOQO: +8801686695678

E-mail: tauseef.mahmud@®@waltonbd.com PI/SC DATE: 22.01.2022

ERC:260326210131119, BIN: 000356422-0103

BUYER/CONSIGNEE:

SMARTPHONE | TABLET SERVIS doo
GLOGOVAC, BILOGORSKA 17

48000 KOPRIVNICA

CROATIA

TEL: +38598343577

E-Mail: mario.kralj@hangarl8.hr

BENEFICIARY BANK DETAILS: DEUTSCHE BANK AG
BLZ/ROUTING :31070001, USD A/C NO:622772200,
IBAN: DE57310700010622772200

SWIFT CODE:DEUTDEDD310

BUYER BANK INFORMATION: PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.
Radnicka cesta 50, 10000 Zagreb, Croatia, OIB: 02535697732

SWIFT CODE: PBZGHR2X

COUNTRY OF ORIGIN:

BANGLADESH

NOTIFY PARTY:

SHIPPING TERM:

FOB, CHITTAGONG ,BANGLADESH

SMARTPHONE | TABLET SERVIS doo
GLOGOVAC, BILOGORSKA 17

PAYMENTS METHOD

PAYMENT TO BE REMITTED 90 DAYS FROM THE
DATE OF BL. (PRE-PAYMENT BY TRADE WIND)

PORT OF LOADING:

CHATTOGRAM, BANGLADESH

48000 KOPRIVNICA PORT OF DISCHARGE: |LUKA KOPER, SLOVENIA
CROATIA FINAL DESTINATION: CROATIA
TEL: +38598343577 MODE OF SHIPMENT: |BY SEA
E-Mail: mario kralj@hangar18.hr HS CODE: 85287200 {BD}, 8528720000 (EUR)
BL NO & DATE PCL22030434 DT:06.04.2022
BRAND NAME WALTON
‘SL: ’ : 5 DESCRIPTION OF GOODS (TELEVISION) UN.T PR'CE IN QTY lN, TOTAL VALUE
) SUSS . “PCS :
32" SMART ANDROID LED TV (Model :W32D120GE) $117.30 600 $70,380.00
2 {32" NON SMART LED TV (Model:W32D120B) $89.76 735 $65,973.60
1335 $136,353.60

TOTAL: USD ONE HUNDRED THIRTY SIX THOUSAND THREE HUNDRED FIFTY THREE AND SIXTY CENTS ONLY.

PAYMENT DUE DATE : 06.07.2022

VESSEL NAME : EVER SALUTE OBEBVW1MA

SWIFT/BIC: DEUTDEDD310".

“The underlying accounts receivable of the invoice has been assigned to Tradewind GmbH,
Flughafenstr. 83, 41066 Monchengladbach, Germany.

Your liability remains in force until settlement of the full invoice amount is received into the
account of Tradewind GmbH maintained with Deutsche Bank AG

BLZ/Routing No.: 31070001, USD a/c: 0622772200, IBAN: DE57310700010622772200,

Declaration :The exporter WALTON HI TECH INDUSTRIES LIMITED, REX REGISTRATION NUMBER:
BDREX02703 of the products covered by this document declares that, except where otherwise clearly
mdlcated these products are of BANGLADESH preferential origin accordmg to rules of origin of the
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SISTIR LTS

&l
NAME: SUBRATA KUMAR NANDI

Walton: Hi-Yach industries 35/

T

AUTHORIZED SIGNATURE
WALTON HI-TECH INDUSTRIES PLC.
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